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YriooyxoAwa (Tika)
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(3. Samyutta Nikaya - Tika)
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Twur otov EvAoynuévo, tov A&lo, Tov MNARPw¢ AVTOPW TLOUEVO

3. H ouAAoYH TWV CLVOEBEUEVWV OULALWV -
Yooy OALx

3. YnooyoAwa yla to BLBA{0 Twv cuvaBPOLoPATWY

8. Nagasamyuttam

1. Suddhikasuttavannana

342. Andajati ande jata. Vatthikoseti vatthikosasafiite jarayupute jata. Samsedeti
samsinne kilinnatthane uppanna. Upapatitva viyati kutocipi avapatitva viya nibbatta.
Puggalananti tatha vinetabbapuggalanam.

Suddhikasuttavannana nitthita.

2-50. Panitatarasuttadivannana

343-391. Vissatthakayati ‘“ye cammena va rudhirena va atthina va atthika, te
sabbam ganhantu’ti tattha nirapekkhacittataya adhitthitasilataya pariccattasarira.
Duvidhakarinoti ‘‘kalena kusalam, kalena akusala’’nti evam kusalakusalakarino.Saha
byayati pavattatiti sahabyo, sahacaro. Tassa bhavo sahabyata, tam sahabyatam.
Adaniyato annam. Khadaniyato khajjam. Patabbato panam. Nivasaniyato vattham.
Nivasitabbam nivasanam. Parivaritabbam pavuranam. Yanti tenati yanam,
parissayatapadukkhaparirakkhanena maggagamanasadhananti katva
““chattupahana’’ntiadi vuttam. Tena vuttam ‘““yam kifici gamanapaccaya’’nti.
Patthanam katva...pe... tattha nibbattanti campeyyanagaraja viyati datthabbam.

Panitatarasuttadivannana nitthita.

Nagasamyuttavannana nitthita.
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H napovoa petdppaaon anoteAel pépog touv PaliVerse Project,
NG MPWTNG MARPOULG Kot eviai{ag ayyALKHG HETAPPATNC TOL
Kavova MaAL, padi pe ta ZxoAwa (Atthakatha) kot Ta YnooxdAwa
(T1ka) kat ovvodebeTal amd dladpaoTikd epyaAeia peAéTng. To
PaliVerse eivat éva £épyo oe €EEALEN. OL peTaPPATELG TTOL
dnuovpyolvTaL HE TEXVNTH vONUOCGUVN BEATLWVOVTOL OLUVEXWC
HEOW avaBewpNoewWY Kal oXoAlwy amd e8lkovc. To mopdv
Kel{pevo amoteAel TNV mo MPOOPATN LETAPPACN KATA TNV

NUEpounvia ARyng.
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